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211-02-2 Direccion hidraulica 211-02-2

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO
Direccion hidraulica

Componentes del sistema de la direccion - Motor 3.0L (Bomba ClIl de la direccién hidraulica)

DG1360-A
Ref. N° de pieza | Descripcion Ref. N° de pieza | Descripcion

1 3A674 Bomba de la direccion 4 3A713 Manguera de la direccion
hidraulica hidraulica

2 3A719 Manguera de la direccion 5 3D746 Enfriador del aceite de la
hidraulica direccion hidraulica

3 3504 Mecanismo de la 6 3493 Manguera de la direccion
direccion hidraulica

(CONTINUACION)
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211-02-3

Direccion hidraulica

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

211-02-3

Componentes del sistema de la direccion - Motor 3.8L (Bomba CIIl de la direccion hidraulica)

\ 7
W\ — N

DG1361-A
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211-02-4

Direccion hidraulica

211-02-4

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

(CONTINUACION)

Ref. N° de pieza | Descripcion Ref. N° de pieza | Descripcion

1 3R700 Deposito de la bomba de 7 3D746 Enfriador del aceite de la
la direccion hidraulica di regcién hidraulica

2 3E525 Manguera del deposito (vehiculos sin paquete de
de la bomba de la arrastre de remolque)
direccion hidraulica 8 3F749 Ensamble enfriador del

3 3A674 Bomba de la direccion aceite de_la transmision
hidraulica y de la direccion

hidréulica (vehiculos con

4 3A719 Manguera de la direccion paquete de arrastre de
hidraulica rern0|que)

5 3504 Mecanismo de la 9 3493 Manguera de la direccion
direccion hidraulica

6 3A713 Manguera de la direccion
hidraulica
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211-02-5

Direccion hidraulica

211-02-5

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

Montaje de la caja de la direccion

(CONTINUACION)

DG1477-A
Ref. N° de pieza | Descripcion Ref. N° de pieza | Descripcion
1 N804795 Tuerca (se requieren 3) 6 3332 Sello guardapo,lvo del
2 3E735 Sdlo de intemperie de la Fo:m]lo ge :a (rjc_)tula_ .
abertura de la columna hn (?rlor ela ,IrI;ECCI on
de la direccion © 18 SUSPENSI0
" dade] delantera
3 3C662 gec a Intermedia de 1a 7 3280 Barra de union del
ireccion
: mango de la rueda
4 W705118-$428 | Tornillo retén delantera
5 | Tornillos (PIA haciala 8 5C145 Sub-bastidor delantero
carroceria) (CONTINUACION)
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211-02-6

Direccion hidraulica

211-02-6

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

(CONTINUACION)

Ref. N° de pieza | Descripcion Ref. N° de pieza | Descripcion
9 N803956-S1036 | Contratuerca (se 12 N805382-S190 | Tornillo (se requieren 2)
requieren 2) 13 3504 Mecanismo de la
10 3F570 Protector contra el calor direccion
11 95873-S101 Cincho de amarre

Mecanismo de la direccion (tipico)

(CONTINUACION)

DG1520-A
Ref. N° de pieza | Descripcion Ref. N° de pieza | Descripcion
1 — Flujo del aceite - vuelta 4 — Puerto de presion
hacia la derecha (entrada)
2 — Flujo del aceite - vuelta 5 — Hacia el puerto de vuelta
hacia la izquierda hacia la izquierda
3 — Puerto de retorno (salida) 6 — Hacia el puerto de vuelta

hacia la derecha

Bomba (CIl) de la direccién hidraulica -
Motor 3.0L

DG0799-A
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211-02-7

Direccion hidraulica

211-02-7

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

Bomba (CIIl) de la direccién hidraulica -
Motor 3.8L

DG0792-A

AGO0079-A

Interruptor de presiéon de la direccion
hidraulica (PSP)

Un interruptor de presion de la direccion hidraulica
(PSP) (3N824) esta localizado en la manguera de
presion de la direccion hidraulica. Este envia una
sefia a modulo de control del tren motriz (PCM)
(12A650) para incrementar la velocidad de marcha
minima a fin de mantener la estabilidad en marcha
minima cuando la presion de la bomba de la
direccion hidraulica se incrementa por encima del
valor establecido.

Identificacion del mecanismo de la direccion
hidraulica

AN ATENCION: Siempre utilice & codigo 1D
cuando ordene partes de servicio.

El codigo de identificacion del mecanismo de la
direccion esta estampado dentro del alojamiento.

Ref. N° de pieza | Descripcion

1 — Alojamiento del
mecanismo de la

direccion

— Protuberancia de montgje

— Codigo de cambio

Codigo de dia

— Codigo de mes

— Afo de fabricacion

N[Ol |WIN
|

— Codigo de modelo del
mecanismo de la
direccion

Identificacion de la bomba de la direccion
hidraulica

AN\ ATENCION: Siempre utilice e codigo |D
cuando ordene partes de servicio.

El codigo de identificacion de la bomba esta
localizado en una etiqueta sujeta a la bomba de la
direccion hidraulica
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211-02-8 Direccion hidraulica 211-02-8
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

Ref. N° de pieza | Descripcion
3 — Dia del mes (A = enero,
B = febrero, etc., lal no
( HBD-BM ) se usa)
4 — Cambios
"II'IIH 5 — Mes
6 — Afio
@—»@M B 14 oo<j—@
C:b é) ‘é AGO0129-A
Ref. N° de pieza | Descripcion
1 — Codigo de modelo
2 — Unicamente para
propbsitos de fabricacion
(CONTINUACION)
DIAGNOSTICO Y COMPROBACIONES
Direccién hidraulica
Refiérase ala Seccion 211-00.
DESMONTAJE E INSTALACION
Depoésito —Bomba CllI
Desmontaje

1. Desconecte la manguera de la bomba del
deposito (3E525) de la direccion hidraulicay la
manguera de la direccion hidraulica (3493).
Quite el tornillo y € depbsito de la bomba
(3R700) de la direccién hidraulica.

DG1481-A

Instalacion

1. Invierta el procedimiento de desmontgje.
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211-02-9 Direccion hidraulica 211-02-9
DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

2. Lleney revise s hay fugas en el sistema. Para
més informacion, refiérase ala Seccion

211-00.

Bomba —CllI
Herramientas especiales

Insertor de la polea de la bomba

211-009 (T65P-3A733-C)

Extractor de la polea de la

bomba

A % 211-016 (T69L-10300-B)
Unidad insertora del sello de
211-D027 (D90P-3517-A)
ST1444-A
Desmontaje

1. Desconecte el cable atierra de la bateria. Para
mas informacion, refierase ala Seccion
414-01.

2. Quite la banda impulsora. Para mas
informacion, refiérase ala Seccion 303-05.
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211-02-10 Direccion hidraulica 211-02-10
DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

3. Desconecte los conectores eléctricos del
generador (GEN). Quite la grapa de retencion.

x . \ &%?3; / / @ 4. Quite los tornillos.
@) = -
o S\

5. Desconecte las mangueras (3A719) y (3493) de
la direccion hidraulica. Retire y deseche el
sello.

DG1334-A
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211-02-11 Direccion hidraulica 211-02-11
DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

6. Utilizando la herramienta especial, desmonte la
polea de la bomba de la direccion hidraulica.

DG1335-A

7. Desmonte la polea loca de la banda impulsora.
Para mas informacion, refiérase ala Seccion
303-05.

8. Desmonte el tensor de la banda impulsora. Para
mas informacion, refiérase ala Seccion
303-05.

9. Retire los tres tornillos. Coloque la bomba
(3A674) de la direccion hidraulica a un lado.

10. Quite las dos tuercas y un tornillo.

DG1337-A ‘@
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211-02-12 Direccion hidraulica 211-02-12
DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

11. Cologque hacia adelante €l soporte de la bomba
de la direccion hidraulica. Desmonte la bomba
de la direccion hidraulica

Instalacion
‘ I 1. Parainstaar, invierta el proceso de desmontgje.
I 1 Utilizando la herramienta especial, instale

- ‘ T un nuevo sello en la manguera (3A719) de
E— la direccion hidraulica.

1
w

DG1326-A

Q™ —[47 Nm (35 Ib/ft)

SRS

DG1339-A

DG1340-A 47 Nm (35 Ib/ft) |
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211-02-13

Direccion hidraulica 211-02-13

DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

| 40 Nm (30 Ib/ft) |

DG1482-A T
2. Llene € sistema de la direccion hidraulica e
inspeccione para detectar fugas. Para mas
informacion, refierase ala Seccion 211-00.
Bomba —ClllI

Herramientas especiales

{0

10
0

ST1444-A

Unidad insertora del sello de
Teflon
211-D027 (D90P-3517-A)

Desmontaje

1. Quite la banda impulsora. Para mas
informacion, refiérase ala Seccion 303-05.
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211-02-14 Direccion hidraulica 211-02-14
DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

2. Desconecte la manguera (3E525) del depbsito
de la bomba de la direccion hidraulica.

3. Desconecte la manguera (3A719) de la
direccion hidraulica. Retire y deseche e sdllo.

DG1343-A

4. Quite los cuatro tornillos, los dos soportes y la
bomba de la direccion hidraulica (3A674).

T e

5. Desmonte la polea de la bomba de la direccion
hidraulica. Para mas informacion, refiérase a
Polea—Bomba CIIl en esta seccion.
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211-02-15

Direccion hidraulica 211-02-15

DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

n

4n

DG1326-A

=)

-

\\\\

Ir (25 Nm (18 1b/ft) | —
W{‘ e
j:

DG1483-A

q

*/y

Instalacion

1.

Para instalar, invierta el procedimiento de
desmontaje.

e Utilizando la herramienta especial, instale un
nuevo sello en la manguera de la direccion
hidraulica.
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211-02-16 Direccion hidraulica 211-02-16
DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

Polea —Bomba CIlI

Herramientas especiales

Insertor de la polea de la bomba
211-009 (T65P-3A733-C)

Herramienta para desmontar la
polea de la bomba de la
direccion

D % 211-016 (T69L-10300-B)
Oty

Desmontaje

1. Desconecte el cable atierra de la bateria. Para
mas informacion, refierase ala Seccion
414-01.

2. Quite la banda impulsora. Para mas
informacion, refiérase ala Seccion 303-05.

\ Q 3. Utilizando la herramienta especial, desmonte la
Sc N polea de la bomba de la direccion hidraulica
NE TS \
o x§
/ll.
Iy

DG1335-A
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211-02-17 Direccion hidraulica 211-02-17

DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

DG1341-A

Instalacion

1. Utilizando la herramienta especidl, instale la
polea de la bomba de la direccién hidraulica.

2. Instae la banda impulsora. Para mas
informacion, refierase ala Seccion 303-05.

3. Conecte € cable atierra de la bateria. Para mas
informacion, refierase ala Seccion 414-01.

Polea —Bomba ClIlI

Herramientas especiales

Herramienta para desmontar la
polea de la bomba de la
direccion

7\ % 211-016 (T69L-10300-B)
Oy

Insertor de la polea de la bomba
de la direccion
211-185 (T91P-3A733-A)

ST1586-A

Desmontaje

1. Desmonte la bomba (3A674) de la direccion
hidraulica. Para méas informacion, refiérase a
Bomba—CIlIl en esta seccion.
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211-02-18

Direccion hidraulica

211-02-18

DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

— @

D A

U5 T O
¢ W .’r\/

DG0054-B

DG0055-B

2. Utilizando la herramienta especial, desmonte la
polea de la bomba de la direccion hidraulica.

Instalacion

1. Utilizando la herramienta especia, instale la
polea de la bomba de la direccion hidraulica.

e Inspeccione la polea de la bomba de la
direccion hidraulica para detectar marcas de
pintura en € area de nervaduras cerca de la
maza. Si existen dos marcas de pintura,
deseche e instale una nueva polea de la
bomba de la direccion hidraulica. Si no
existe pintura 0 sblo hay una marca de
pintura, utilice un lapiz de pintura para
marcar €l area de nervaduras cerca de la
maza.

2. Instale la bomba de la direccion hidraulica. Para
mas informacion, refiérase a Bomba—Cl || en
esta seccion.

Manguera

Herramientas especiales

Equipo instalador, sello de

211-D027 (D90P-3517-A) o
ﬁ) equivalente

ST1444-A

Desmontaje e Instalacion

1. Refiérase a lailustracion de la vista del sistema
en Descripcion y operacion para el enrutado de
la manguera y los puntos de retencion.
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211-02-19

Direccion hidraulica

211-02-19

DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

\

DG0787-B

2. Cuando conecte una conexion con anillo sello
ﬁ_n-mz? '
se debe instalar un nuevo anillo sello.

e Laherramienta especial es utilizada para
instalar € sello del conector de la linea de
retorno y €l sello del conector de la linea de
presion.

3. Llenar, purgar y comprobar fugas del sistema.

Para mas informacion, refiérase ala Seccion

211-00.

Enfriador —Liquido
Desmontaje

DG1478-A

NOTA: El ensamble enfriador del aceite de la
direccion hidraulica y de la transmision (3F749) se
muestra en este procedimiento. El desmontagje y la
instalacion del otro enfriador del aceite de la
direccion hidraulica (3D746) es similar.

1. Desconecte € cable a tierra de la bateria.

Desmonte la defensa delantera (17757). Para
més informacion, refiérase ala Seccion
501-19.

Etiquete y desconecte la manguera de la
direccién hidraulica (3A713), la manguera de la
direccion hidraulica (3493) y las lineas del
aceite de la transmision.
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211-02-20

Direccion hidraulica 211-02-20

DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

DG1479-A

DG1480-A

| 8 Nm (71 Ib/in) \\»

4. Quite los tornillos y e ensamble del enfriador

del aceite de la direccion hidraulicay la
transmision.

Instalacion

1

AN\ ATENCION: Las mangueras de la
direccion hidraulica y las lineas del aceite de
la transmision deben ser conectadas al
ensamble del enfriador del aceite de la
direccion hidréaulica y la transmision segin
se indico durante el desmontaje para evitar
fallas en e sistema de la direccion hidréaulica
y de la transmision.

Para la instalacion, invierta el procedimiento de
desmontgje.

Llene e sistema de la direccion hidraulicay de
la transmision y revise para detectar fugas. Para
mas informacion, refiérase ala Seccion 211-00
y a grupo 3 apropiado de la seccion de la
transmision.
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211-02-21

Direccion hidraulica

211-02-21

DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

Engrane

Herramientas especiales

ST1408-A

Separador del extremo de la
barra de union
211-105 (T85M-3395-A)

{0

D
0

ST1444-A

Unidad insertora del sello de
Teflon
211-D027 (D90P-3517-A)

Desmontaje

1. Gire d volante de la direccion segiin sea
necesario para colocar las ruedas en posicion
recta hacia €l frente. No asegure la columna de

|la direccion.

2. Desmonte los ensambles de rueda y llanta
delanteros. Para mas informacion, refiérase a la

Seccion 204-04.

\ NN 3. Desmonte las chavetas y las tuercas amenadas.
). Deseche las chavetas.

’}5'

\\\

A0023437

— 7 N

AN
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211-02-22 Direccion hidraulica 211-02-22
DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

4. Utilizando la herramienta especial, desconecte
los extremos de la barra de union (3A130).

AQ023434
5. Soporte el sub-bastidor delantero (5C145) con
_ :'LEE% glatos fijos debajo de los cojines delanteros para
— " = gato.
O R /73

|@ :l\{ﬁ:’#f\ o) N(l —

5 ALY
a;‘?:k\'\ PiSee=tr—
(o l' = E

¢ e N = S

I‘
'\

DG1319-A
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211-02-23 Direccion hidraulica 211-02-23
DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

6. Quite y deseche los dos tornillos.

7. Baje el sub-bastidor aproximadamente 3-4
pulgadas para tener acceso a los aisladores del
soporte de la barra estabilizadora (5484).

8. Desmonte los cuatro tornillos. Coloque la barra
estabilizadora delantera (5482) hacia atrés.

u’/ ——y
Dm&%;\@w
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211-02-24 Direccion hidraulica 211-02-24

DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

9. Cologue € sdllo de intemperie (3513) de la
abertura de la columna de la direccion en €l
tablero donde no estorbe. Quite y deseche el
tornillo retén. Desconecte la flecha intermedia
(3A525) de la direccion.

DG1322-A

10. Desconecte las lineas de la direccion hidraulica
Desmonte y deseche los sellos.

11. Quite € tornillo. Coloque el soporte donde no
estorbe.

DG1324-A
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211-02-25

Direccion hidraulica

211-02-25

DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

DG1325-A

w

DG1326-A

12. Desmonte y deseche el cincho de amarre.
Coloque € protector contra calor (3F750) donde
no estorbe.

13. Quite las tuercas.

14. Gire & mecanismo de la direccion (3504) y
desmontelo a través del hueco de la rueda del
lado izquierdo.

Instalacion

1. Utilizando la herramienta especia, instale
nuevos sellos en las lineas de la direccion
hidraulica

2. Instale e mecanismo de la direccion a travées
del hueco de la rueda del lado izquierdo.
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211-02-26 Direccion hidraulica 211-02-26
DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

3. Instale las tuercas.

/

4. Instale el soporte y € tornillo.

5. Cologue € protector contra calor. Instale un
nuevo protector contra calor.
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211-02-27 Direccion hidraulica 211-02-27
DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

TR

| 40 Nm (30 Ib/ft) |
|

6. Conecte las lineas de la direccion hidraulica.

N\ )

DG1484-A

7. Conecte la flecha intermedia de la direccion.
Instale un nuevo tornillo retén y un nuevo sello
de intemperie en la abertura para la columna de
la direccion en el tablero.

DG1328-A

/\ 8. Coloque la barra estabilizadora delantera.
Instale los cuatro tornillos.
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211-02-28

Direccion hidraulica

211-02-28

DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

DG1319-A
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9. Levante e sub-bastidor delantero hacia la
carroceria

10. Instale dos tornillos nuevos.

11. Quite las torretas de seguridad.
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211-02-29 Direccion hidraulica 211-02-29
DESMONTAJE E INSTALACION (CONTINUACION)

3
\ ) \

\ ’, 56Nm(41@/
\4\ %\N

AD023436

12. Conecte los extremos de la barra de union.
‘\ Instale las tuercas almenadas y nuevas chavetas.

13. Baje parciamente el vehiculo.

14. Llene e sistema de la direccion hidraulica 'y
revise para detectar fugas. Para mas
informacion, refiérase ala Seccion 211-00.

15. Instale los ensambles de rueda y llanta
delanteros. Para mas informacion, refiérase a la
Seccion 204-04.

16. Revisey s es necesario gjuste la aineacion de
las ruedas. Para méas informacion, refiérase a la
Seccion 204-00.
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211-02-30

Direccion hidraulica 211-02-30

DESMONTAJE Y MONTAJE

Engrane

Herramientas especiales

Dispositivo de montaje de la
cabeza

303-D041 (D83L-500-B1) o
equivaente

ST1426-A

Dispositivo de sujecion del
mecanismo de la direccion
211-D011 (D87P-3504-B) o
equivaente

DG1466-A

Desmontaje

NOTA: El mecanismo de la direccion (3504) es
reparado como un largo ensamble de cremallera.
Unicamente las barras de union (3280) de la espiga
de la rueda delantera y los sellos guardapolvo del
tornillo de rétula de la direccion de la suspension
delantera (3332) pueden ser reparados por separado.

1. Instale el mecanismo de la direccion dentro de
las herramientas especiales.

2. Limpie con solvente el exterior del mecanismo
de la direccion. Si es necesario, drene cualquier
exceso de aceite de la direccion hidraulica

3. Inspeccione € alojamiento del mecanismo de la
direccion para detectar agrietamientos o algin
otro dafo. Si es necesario, instale un nuevo
mecanismo de la direccion.
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211-02-31 Direccion hidraulica 211-02-31
DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

4. Verifique que € balero de la flecha de entrada
del mecanismo de la direccion hidraulica gire
libremente. Si es necesario, instale un nuevo
mecanismo de la direccion.

5. Cologue una marca de alineacion en los

\ extremos de la barra de unién (3A130), y en las

tuercas y las barras de union de la espiga de la
rueda delantera (3280). Desmonte |os extremos
de la barra de union y las tuercas.

N

DG1468-A

6. A\ ATENCION: Tenga cuidado de no
dafar los sellos guardapolvo del tornillo de
rétula de la direccion de la suspension
delantera. Si los sellos guardapolvo del
tornillo de rétula de la direccion de la
suspension delantera estan dafiados,
permitiran que entre contaminacion al
mecanismo de la direccion y ocasione fugas.

Desmonte las abrazaderas y los dos sellos
DG1469-A guardapolvo del tornillo de rotula de la
direccién de la suspension delantera.

» Deseche cualquier abrazadera que esté
dahada o excesivamente corroida.

e Deseche cuaquier sello guardapolvo del
tornillo de rétula de la direccion de la
suspension delantera que esté dafado.

7. AN\ ATENCION: Coloque & mecanismo de
la direccion en la posicion central. Utilice
una llave ajustable en la parte plana de la
cremallera del mecanismo para que no girey
evite dafiar el mecanismo de la direccion
durante el desmontaje y la instalacion de las
barras de union de la espiga de la rueda
delantera.

Coloque & mecanismo de la direccién en la
DG1518-A posicion central. Utilizando una llave espafiola
adecuada y una llave gjustable, desmonte las
barras de union de la espiga de la rueda
delantera.
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211-02-32 Direccion hidraulica 211-02-32

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

[100 Nm (74 Ib/ft) |

DG1519-A

8.

Desmonte e mecanismo de la direccion de las
herramientas especiales.

Montaje

1

2.

Instale e mecanismo de la direccion en las
herramientas especiales.

AN\ ATENCION: Cologue e mecanismo de
la direccion en la posicion central. Utilice
una llave ajustable en la parte plana de la
cremallera del mecanismo para que no girey
evite daflar el mecanismo de la direccion
durante el desmontaje y la instalacion de las
barras de union de la espiga de la rueda
delantera.

Coloque & mecanismo de la direccién en la
posicion central. Utilizando una pata de gallo
adecuada y una llave gjustable, instale las
barras de union de la espiga de la rueda
delantera.

Limpie minuciosamente el mecanismo de la
direccion para eliminar cualquier material
extraio.
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211-02-33

Direccion hidraulica 211-02-33

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

DG1469-A

DG1473-A

4.

AN\ ATENCION: Tenga cuidado de no
dafar los sellos guardapolvo (3332) del
tornillo de rétula de la direccion de la
suspension delantera. Si los sellos
guardapolvo del tornillo de rétula de la
direccion de la suspension delantera estan
dafiados, permitiran que entre contaminacion
al mecanismo de la direccibn y ocasione
fugas.

Instale los sellos guardapolvo del tornillo de
rétula de direccion de la suspension delantera y
las abrazaderas.

e Cologue los sellos del tornillo de la rotula
de la direccion de la suspension delantera 'y
los tubos (3K762) de la cremallera del
mecanismo de la direccion como se muestra.

e Instale nuevos sellos guardapolvo del
tornillo de rétula de la direccién de la
suspension delantera y nuevas abrazaderas
segln sea necesario.

e Para evitar que los sellos guardapolvo del
tornillo de rétula de la direccion de la
suspension delantera se tuerzan durante €l
gjuste de la convergencia, aplique grasa para
mecanismo de direccion C3AZ-19578-A o
equivalente que cumpla con la
especificacion Ford ESW-M1C87-A en la
ranura de las barras de union de la espiga de
la rueda delantera y uniformemente a
diametro interior de los sellos guardapolvo
del tornillo de rétula de la direccion de la
suspension delantera.
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211-02-34

Direccion hidraulica

211-02-34

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

-

‘AS\O;/I

m‘-

DG1474-A

\

| 55 Nm (41 Ib/ft) |

DG1472-A

\

ESPECIFICACIONES

Especificaciones generales

5. Instale las tuercas y las barras de union. Alinee
las marcas.

» Aplique compuesto dieléctrico de silicon
D7AZ-19A331-A o equivalente que cumpla
con la especificacion Ford ESE-M1C171-A
a las cuerdas de la barra de union de la
espiga de la rueda delantera.

6. Desmonte € mecanismo de la direccion de las
herramientas especiales.

Especificaciones generales

(incluyendo la bomba de
la direccion)

de la flecha de entrada
(cilindro de asistencia
drenado y mecanismo
desmontado del vehiculo)

Relacion de engranaje (a 16

centro)

NUmero de vueltas 3.02

Esfuerzo requerido para 0.78-2.03 Nm (7-18 libras/
sostener el giro adecuado pulgada)

(CONTINUACION)

Ref. Especificacion Ref. Especificacion
Capacidad de lubricante 30-36 gramos (1-1.3 Lubricantes
del pifion, cremallera onzas) Grasa del mecanismo de la ESW-M1C87-A
Capacidad del aceite de la 1.0 litro (2.113 pintas) direccion C3AZ-19578-A
direccion hidraulica Aceite de usos mltiples MERCON

para transmision (ATF)
Motorcraft XT-2-QDX

Compuesto dieléctrico de ESE-M1C171-A

silicon D7AZ-19A331-A
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211-02-35 Direccion hidraulica 211-02-35
ESPECIFICACIONES (CONTINUACI()N)
Pares de apriete Pares de apriete
Descripcion Nm Ib-ft [b-in Descripcion Nm Ib-ft [b-in
Barra de union de la 100 74 - Linea de presion en la 40 30 -
espiga de la rueda bomba (bomba CII)
delantera hacia el Conexion de la linea de 40 30 -
mecanismo de la presion en la bomba
direccion (bomba CIII)
Tornillo de apriete de la 40 30 - Linea de presion en el 40 30 -
flecha intermedia de la mecanismo de la
direccion direccion
enfriador del aceite de la mecanismo de la
direccion hidraulica direccion
tor 3.0L
(mo 9r ) . Tuerca de montaje del 133 98 -
Tornillos de montaje del 8 - 71 mecanismo de la
enfriador del aceite de la direccion hacia @ sub-
direccion hidraulica bastidor
(motor 3.8L sin pagquete -
de arrastre de remolque) Tornillos del sub- 133 98 i
— bastidor hacia la
Interruptor de presion de 11 8 - carroceria
la direccion hidraulica
PSIID I I ! Contratuerca del 55 41 -
(PSP)
’ extremo de la barra de
Tornillos y tuerca del 47 35 - union
soporte de la bomba de : ;
|a direccion hidraulica Extremo de labarade | 56 4l )
(bomba Cl1) union hacia la tuerca
Tornillos de montaje de 47 35 - Tornillos de montgje del 8 ) n
la bomba de la direccion enfnagipr dd gce!te de la
hidraulica (bomba CI1) direccion hidraulica y la
: - transmision (motores
Tornillos de montaje de 25 18 - 3.8L con paquete de
la bomba de la direccion arrastre de remolque)
hidraulica (bomba CllI) X —
- . a Unavez que €l apriete es alcanzado, continle
Tornillo de montaje del 7 - 62

depbsito de la bomba de
la direccion hidraulica
(bomba CIII)

(CONTINUACION)

girando para alinear la ranura en la tuerca con el
agujero para la chaveta en la barra de union.
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